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1 Безопасность

1.1 Использование по
назначению

В случае ненадлежащего ис-
пользования или использо-
вания не по назначению воз-
можна опасность для здоро-
вья и жизни пользователя или
третьих лиц, а также опас-
ность нанесения ущерба из-
делию и другим материаль-
ным ценностям.
Накопитель горячей воды
VIH Q 75/2 B предназначен
для поддержания темпера-
туры нагретой до макс. 85 °C
питьевой воды в частных до-
мовладениях и квартирах, а
также малых коммерческих
предприятиях. Это изделие
предназначено для исполь-
зования в комбинации с ото-
пительными аппаратами в
системах отопления от авто-
номной котельной.
Накопитель горячей воды
VIH QL 75/2 B предназначен
для поддержания темпера-
туры нагретой до макс. 75 °C
питьевой воды в частных до-
мовладениях и квартирах, а
также малых коммерческих
предприятиях. Это изделие
предназначено для исполь-
зования в комбинации с ото-
пительными аппаратами, на-

гревающими как греющую, так
и питьевую воду, в системах
отопления от автономной ко-
тельной.
Использование по назначе-
нию подразумевает:
– соблюдение прилагаемых

руководств по эксплуатации
изделия, а также всех про-
чих компонентов системы

– соблюдение всех приведен-
ных в руководствах условий
выполнения осмотров и тех-
обслуживания.

Иное использование, нежели
описанное в данном руковод-
стве, или использование, вы-
ходящее за рамки описанного
здесь использования, счита-
ется использованием не по
назначению. Использованием
не по назначению считается
также любое непосредствен-
ное применение в коммерче-
ских и промышленных целях.
Внимание!
Любое неправильное исполь-
зование запрещено.

1.2 Общие указания по
технике безопасности

1.2.1 Опасность вследствие
неправильного
управления

Неправильные действия при
управлении изделием могут
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подвергнуть опасности вас
и других людей и причинить
материальный ущерб.
▶ Внимательно прочтите дан-

ное руководство и всю до-
полнительную документа-
цию, особенно главу «Без-
опасность» и предупрежда-
ющие указания.

▶ Выполняйте только те дей-
ствия, которые предписыва-
ются данным руководством
по эксплуатации.

1.2.2 Опасность для жизни
вследствие
модифицирования
изделия или деталей
рядом с ним

▶ Ни в коем случае не сни-
майте, не шунтируйте и
не блокируйте защитные
устройства.

▶ Не выполняйте манипуля-
ций с защитными устрой-
ствами.

▶ Не нарушайте целостность
и не удаляйте пломбы с
компонентов.

▶ Не предпринимайте измене-
ния следующих элементов:
– на изделии
– на водопроводных трубах

и электропроводке
– предохранительный кла-

пан
– сливные трубопроводы

– строительные конструк-
ции, которые могут повли-
ять на эксплуатационную
безопасность изделия

1.2.3 Материальный ущерб
из-за нарушения
герметичности

▶ Следите за тем, чтобы на
соединительных трубопро-
водах не возникали механи-
ческие напряжения.

▶ Не вешайте грузы (напри-
мер, одежду) на трубопро-
воды.

1.2.4 Порядок действий при
обнаружении
негерметичностей

▶ Сразу после обнаружения
негерметичностей закройте
на системе запорный вен-
тиль холодной воды.

▶ Поручите устранение негер-
метичности сертифициро-
ванному специализирован-
ному предприятию.
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1.2.5 Опасность
травмирования и риск
материального ущерба
из-за неправильного
выполнения или
невыполнения
технического
обслуживания и
ремонта.

▶ Никогда не пытайтесь са-
мостоятельно выполнить
работы по ремонту или тех-
ническому обслуживанию
изделия.

▶ Незамедлительно вызовите
специалиста для устране-
ния неисправностей и по-
вреждений.

▶ Соблюдайте заданные меж-
сервисные интервалы.
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2 Указания по документации
2.1 Соблюдение совместно

действующей документации
▶ Обязательно соблюдайте все руко-

водства по эксплуатации, прилагаю-
щиеся к компонентам системы.

2.2 Хранение документации
▶ Храните данное руководство, а также

всю совместно действующую доку-
ментацию для дальнейшего исполь-
зования.

2.3 Действительность
руководства

Действие настоящего руководства рас-
пространяется исключительно на следу-
ющие изделия:

Изделие - артикульный номер

VIH Q 75/2 B 0010025312,
0010025313

VIH QL 75/2 B 0010025314

3 Описание изделия
3.1 Конструкция изделия

6 5 34 2 1

1 Обратная линия
накопителя

2 Подключение
холодной воды

3 Присоедини-
тельный па-
трубок горячей
воды

4 Маркировочная
табличка

5 Ниппель для
выпуска воз-
духа из зме-
евика (только
VIH Q 75/2 B)

6 Подающая ли-
ния накопителя

VIH Q 75/2 B: Данное изделие – это на-
копитель горячей воды с косвенным на-
гревом.
VIH QL 75/2 B: Данное изделие – это
накопитель с послойным нагревом.
Накопители горячей воды снаружи
имеют теплоизоляцию. Резервуар
накопителя горячей воды изготовлен
из эмалированной стали. В качестве
дополнительной защиты от коррозии
резервуар имеет магниевый защитный
анод.
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3.2 Маркировочная табличка
Маркировочная табличка находится на
нижней стороне изделия.

3.2.1 VIH Q 75/2 B, VIH QL 75/2 B

Данные на мар-
кировочной таб-
личке

Значение

VIH Q 75/2 B Обозначение типа
Накопитель

Теплообменник

Накопитель с послой-
ным нагревом

Vs [л]
V [л]

Номинальный объём

PD max [кВт] Максимальная произ-
водительность горя-
чей воды в длитель-
ном режиме работы

Pmax [МПа (бар)] Максимальное рабо-
чее давление в си-
стеме

Pt [МПа (бар)] Максимальное рабо-
чее давление горячей
воды

Tmax [°C] Максимальная рабо-
чая температура

A [м²] Поверхность теплооб-
менника

qB,S [кВт•ч/24ч] Расход энергии го-
товности

P1 [кВт] Производительность
в длительном режиме
работы

V [м³/ч] Производительность
горячей воды в дли-
тельном режиме ра-
боты
Читайте руководство!

Данные на мар-
кировочной таб-
личке

Значение

Serial-No. Штрих-код с серий-
ным номером:
Цифры с 7-й по 16-ю:
артикульный номер
Цифры с 3-й по 6-ю:
дата производства

– Цифры с 3-й по 4-
ю: год

– Цифры с 5-й по 6-
ю: неделя

EN12897:2016 Стандарт допуска к
эксплуатации

3.3 Маркировка CE

 
Маркировка CE документально подтвер-
ждает соответствие характеристик из-
делий, указанных на маркировочной
табличке, основным требованиям соот-
ветствующих директив.
С заявлением о соответствии можно
ознакомиться у изготовителя.

4 Эксплуатация
4.1 Настройка температуры

горячей воды
▶ Отрегулируйте температуру горячей

воды на отопительном аппарате или
на регуляторе.
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5 Уход за изделием
▶ Очищайте облицовку влажной тряп-

кой с небольшим количеством мыла.
▶ Не используйте аэрозоли, абразив-

ные средства, моющие средства, со-
держащие растворители или хлор
чистящие средства.

6 Техническое
обслуживание

Условием постоянной эксплуатационной
готовности и безопасности, надежности
и длительного срока службы изделия
является регулярное техническое об-
служивание изделия специалистом.
▶ Поручайте специалисту выполнять

ежегодное техническое обслужива-
ние предохранительного клапана.

▶ Через 2 года от момента ввода нако-
пителя горячей воды в эксплуатацию
поручайте специалисту выполнять
ежегодное техническое обслужива-
ние магниевого защитного анода.

При износе магниевого защитного
анода на 60 % специалист должен заме-
нить магниевый защитный анод. Если
во время замены магниевого защитного
анода специалист обнаружит в резер-
вуаре загрязнения, ему нужно будет
промыть резервуар.

7 Переработка и утилизация
▶ Утилизацию транспортировочной

упаковки предоставьте специалисту,
установившему изделие.

Если изделие маркировано этим
знаком:
▶ В этом случае не утилизируйте изде-

лие вместе с бытовыми отходами.

▶ Вместо этого сдайте изделие в пункт
приёма старой бытовой техники или
электроники.

Если в изделии есть батарейки,
маркированные этим знаком, то они
могут содержать вредные для здоровья
и окружающей среды вещества.
▶ В этом случае утилизируйте бата-

рейки в пункте приёма использован-
ных батареек.

8 Окончательный вывод
изделия из эксплуатации

▶ Позаботьтесь о том, чтобы вывод
изделия из эксплуатации выполнялся
авторизованным специалистом.

9 Гарантия
Информацию по гарантии производи-
теля см. в Country specifics.

10 Сервисная служба
Контактные данные нашей сервисной
службы указаны на обратной стороне
или на нашем веб-сайте.
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